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Einladung

Alle Mitglieder von nationalen Aero Clubs sind

herzlichst eingeladen, an diesem
internationalen Wettbewerb teilzunehmen.
Veranstalter
1. Mittelburgenltndischer Modellflug Club
Oberpullendorf
Wettbewerbstermin
3.-4.Juni 2006
Wettbewerbsbestatigung
Die Wettbewerbe sind unter der Nr. 16/2006
und 17/2006 (F5F) von der ONF bestatigt.
Wettbewerbsleitung
Maria SCHIFFER
Organisationsleiter
DI POLATSCHEK Norbert
Internationale Jury
Emil GIEZENDANNER (F5 Subcomitee) SUI
Konrad NEU AUT
Gunther TUCZAY AUT
Wettbewerbsklassen
F5B - RC Elektro Segelflug FAI
World-Cup Bewerb
F5F RC Elektro Segelflug FAI prov. Regeln
10-Zellen, Sub-C
Beide Klassen werden im Rahmen der Euro
Contest Tour geflogen.
Offizielle Sprachen
Deutsch und Englisch
Diese beiden Sprachen gelten als
Wettbewerbssprachen und werden zur
Auslegung von Regeln und zur Regelung von
Streitftallen verwendet.
Zulassungsbedingungen
Alle Mitglieder der FAI mit gultiger
internationaler Sportlizenz 2006 (ist bei der
Anmeldung fur die Dauer des Wettbewerbes
abzugeben).
Wettbewerbsbestimmungen
Laut FAI Sporting Code letzte Fassung
mitsamt eventuellen relevanten Zustatzen
sanktioniert durch die CIAM.
Platzordnung
Wird vom Wettbewerbsleiter vor dem Bewerb
bekanntgegeben.
Proteste / Einspriiche
Sofort und nur schriftlich nach den
Bestimmungen des Sporting Code bei der
Wettbewerbsleitung.
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Invitation
All Members of National Aero Club's (NAeC's)
affiliated with the FAI are friendly invited to
participate in this international event.
Organizer
1. Mittelburgenltndischer Modellflug Club
Oberpullendorf
Contest date
June 3 -4, 2006
Contestnumber
The contest is certified under 16/2006 (F5B)
and 17/2006 (F5F) from the national council
Contest director
Maria SCHIFFER
Organizing manager
DI POLATSCHEK Norbert
International Jury
Emil GIEZENDANNER (F5 subcommitee)SUI
Konrad NEU AUT
Gunther TUCZAY AUT
Contest classes
F5B -RC Electric Gliders FAI
World Cup
F5F - RC Electric Gliders FAI prov. rules
10-cells, SUB-C
Both classes are flown under Euro Contest
Tour invitation
Official languages
German and English
Both languages shall be effective during the
contest. They will be used for interpretation of
rules and for settlement of matters in dispute.

Participation
All members of the FAI with a valid sporting
licence 2006 (must be presented to the contest
officials during registration and will be held for
the time of the contest).

Contest rules
According to FAI sporting code last issue and
any relevant amendments agreed upon by the
CIAM.

Local Rules
Will be announced from the contest director
before the beginnning of the contest.

Protest
Submitted immediately and by writing in
accordance with the sporting code in its last
issue.
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Die Kaution betragt € 15,- und wird bei
erfolgreichem Einspruch rlckerstattet.
Wettbewerbsort
Der Wettbewerb wird auf dem Modellflugplatz
in Oberpullendorf, ungefahr 800m von der
Stadt entfernt, abgehalten. Die Grolke der
Platzes ist 250x80m innerhalb von
bewirtschafteten Grunflachen. Am Platz sind
Toiletten, Trinkwasser, 220V~, med.
Ausrustung und ein Buffet vorhanden.
Lageplan siehe Anhang
(Zufahrt ist beschildert).
Klima
Durchschnittstemperatur: im Mai 21°C
um 14:00 Uhr
Niederschlag: im Mai durchschn. 80mm
Anreise
Auto siehe Anhang Stral3enkarte
Eisenbahn Uber Wien nach Wr. Neustadt,
50km mit dem Bus
Flugzeug Internationaler Flughafen in
Wien, 100km mit dem Auto
Stromanschlu
220-240V AC, 50Hz
Wahrung
EURO € (EUR), unterteilt in 100 Cent
Schriftverkehr
Anschrift:
Heinz Polatschek
Rottwiese 13/15
A-7350 Oberpullendorf
Austria
Tel:(+43)-2612/42278
Fax: (+43)-1/9431952
EMAIL: 1.MMFC@chello.at
Unterbringung
Fur Unterbringungsmaglichkeiten bzw. zur An-
und Abreise steht Ihnen folgendes Reiseburo
zur Verfigung:
Blaguss Reisen
Wienerstralie 26
A-7350 Oberpullendorf
Tel.: (+43)-2612/42595-0
FAX: (+43)-2612/42595-40
a) Camping am Modellflugplatz gestattet.
b) GASTHOF "ZUR POST" **
DOMSCHITZ Alfred
Hauptstralde 10
A-7350 OBERPULLENDORF
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Fee is € 15,- refundable if the protest is upheld.

Contest site

The contest will be held at the model aircraft flying
field in Oberpullendorf, about 800m away from the
town. Size of the practice field is about 250x80m
with grass surface located within agricultural fields.
Field facilities include toilets, drinking water,

220V~ first aid equipment and a buffet.

For a layout of the airfield see appendix
(Waypoints are marked).

Climate

Temperature: Monthly average of May at

14:00 hours is 21°C

Rain: Monthly avg of May is 80mm
Transportation

Car see map

Train via Vienna to Wr. Neustadt,
50km by bus
Vienna International Airport,
100km by car

Airplane

Electricity
220-240V AC, 50Hz
Currency
EURO (EUR) which subdivides into 100 Cent
Korrespondence
Mailing address:
HeinzPolatschek
Rottwiese 13/15
A-7350 Oberpullendorf
Austria
Phone: (+43)-2612/42278
Fax:  (+43)-1/9431952
EMAIL: 1.MMFC@chello.at
Accommodation
Accommodation is available in hotels in and
around the city of Oberpullendorf.
Contact:
Blaguss Reisen
Wienerstrasse 26
A-7350 Oberpullendorf
Phone:(+43)-2612/42595-0
FAX: (+43)-2612/42595-40
camping is provided at the constest site
GASTHOF "ZUR POST" **
DOMSCHITZ Alfred
Hauptstrasse 10
A-7350 OBERPULLENDORF
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Tel: (+43)-2612/42228
30 Betten, Zimmer mit Telefon, WC
und Duschen aufterhalb, mit
Frihstick
Einzelzimmer €15,-
Doppelzimmer € 30,-

c) GASTHOF "CAFE KRAIL" ***

Hauptstralde 37
A-7350 OBERPULLENDORF

Tel: (+43)2612/42220
Fax: (+43)2612/42220-6
25 Betten, Zimmer mit Telefon -
Kabel TV - Duschen - WC
Einzelzimmer € 28,34
Doppelzimmer € 46,51

d) SPORTHOTEL KURZ ****

Stadiongasse 16
A-7350 OBERPULLENDORF

Tel:  (+43)2612/43233

Fax: (+43)2612/43233-60
70 Betten, Zimmer mit Telefon -
Duschen - WC, Sauna, Solarium,

Tennisplatze und andere Sportarten.

Einzelzimmer € 80,17
Doppelzimmer €47,16
Halbpension zus. €10,90

e) GASTHOF STROMMER **
Augasse 29
A-7350 OBERPULLENDORF
Tel: (+43)2612/42354
20 Betten, Zimmer mit Dusche - WC
Kabelfernsehen
Einzelzimmer
Doppelzimmer
f) Privatzimmer "Inge"
Haydngasse 4
A-7350 OBERPULLENDORF
Tel: (+43)-2612/45488
8 Betten, Zimmer mit Sat-TV, Radio
Einzelzimmer € 26,-
Doppelzimmer €21,-

€ 35,-
€ 55,-

Vorreservierungen

Vorreservierungen von Unterbringungen sind
Uber den Veranstalter mdglich, jedoch nur bis
spatestens 1.Juni 2006.

Wertung

Einzelwertung. Geplant sind 4 Runden
abwechselnd den Klassen F5F und F5B.
Das Ergebnis wird fur die Euro Contest Tour
gewertet.
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Phone: (+43)-2612/42228
30 beds, rooms with telephone, WC
and shower outside.
single rooms €15,-
double rooms € 30,-

c) GASTHOF "CAFE KRAIL" ***

Hauptstrasse 37
A-7350 OBERPULLENDORF

Phone:(+43)-2612/42220

Fax: (+43)2612/42220-6
25 beds, rooms with telephone -
cable-TV - shower - WC
single rooms € 28,34
double rooms € 46,51

d) SPORTHOTEL KURZ ****

Stadiongasse 16
A-7350 OBERPULLENDORF

Phone:(+43)-2612/43233

Fax: (+43)-2612/43233-60
70 beds, rooms with telephone -
shower - WC, sauna, solarium,
tennis court and other sport
facilities.

single rooms € 80,17
double rooms €47,16
half board € 10,90

e) GASTHOF STROMMER **
Augasse 29

A-7350 OBERPULLENDORF
Phone:(+43)-2612/42354
26 beds, rooms with shower - WC -
cable-TV
single rooms
double rooms
f) Private rooms "Inge"
Haydngasse 4
A-7350 OBERPULLENDORF
Tel:  (+43)2612/45488
8 beds, rooms Sat-TV, radio
single room € 26
double room €21,-
Prior Accommodation Reservation
Prior reservation of accommodation is
possible. Arrangements can be made by the
organizer, not later than June 1, 2006.
Classification
Individuals. There will be 4 rounds in
conjunction between F5F and F5B class.
The results will be used for the Euro Contest
Tour.

€ 35,-
€ 55,-
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Haftung
Der Veranstalter iUbernimmt keinerlei Haftung
fur Personen- und Sachschaden.
Anmeldung
Schriftliche Anmeldung mit dem beigefugten
Anmeldeformular an die Schriftadresse, per Fax
oder E-Mail bis spatestens 31. Mai 2006.

Nenngeld
Eine Klasse: € 30,- oder
SFR 50,-
jede weitere: € 10,- oder
SFR 17,-

Das Nenngeld ist bei der Anmeldung am
Wettbewerbsort zu entrichten.
Zugelassene Frequenzen
Band von/bis Kanal
35 Mhz  34.995-35.225MHz
260 (35.000MHz)
61 (35.010MHz)

80  (35.200Mhz)
281  (35.210MHz)
282 (35.200MHz)

10 kHz Intervalle fur das 35 und 40 MHz Band
Programm

Freitag 2.Juni

An diesem Tag steht der Modellflugplatz den

Teilnehmern fur Trainingsflige zur Verfigung.

Samstag 3.Juni

09:00 Uhr Anmeldung, Modell- und
Akkukontrolle

09:45 Uhr Senderabgabe

10:00 Uhr Beginn mit dem 1.Durchgang

der Klasse F5F
abwechselnd mit der F5B
Sonntag 4.Juni

08:45 Uhr Senderabgabe
09:00 Uhr Fortsetzung des Bewerbes
12.00 Uhr Mittagspause

Siegerehrung eine Stunde
nach Ende des
Wettbewerbes.

Anderungen in der Zeiteinteilung bleiben dem

Veranstalter aus organisatorischen oder

witterungsbedingten Grinden vorbehalten.
Sonstiges

Die Startreihenfolge und Starthummern
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Responsibility
The organizer is not responsible for any kind of
damage to personnel or property.

Registration
Written on the enclosed entry application form
by mail, Fax or E-Mail to the mailing address at
the latest of May 31st, 2006.

Entry fees
One class: € 30,- or
SFR 50,-
each additional: € 10,- or
SFR 17,-
Entry fee has to be payed at the registration on
our site.

Approved Frequencies
Band from/to channel
35Mhz  34.995-35.225MHz
260 (35.000MHz)
61 (35.010MHz)

80  (35.200Mhz)
281  (35.210MHz)
282 (35.200MHz)

10kHz intervals for 35 and 40 MHz band
Schedule
Friday June 2nd
The model airfield will be held open to the
participants for training
Saturday June 13rd
09:00 registration, model- and
battery check
09:45 transmitter collection
10:00 Start of first round F5F class
Subsequent rounds in conjunction
with F5B class
Sunday June 4th
08:45 transmitter collection
09:00 continuation of the contest
12:00 lunch
Price giving ceremony one hour
after the end of the contest.

Changes in the schedule due to atmospheric
or other conditions are up to the organizer.

Others
The starting order will be shuffled from the
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werden vom Computer ausgelost.
Neu ab 2005:
Mindestens 2 max. 8 Durchgéange.
Bei mehr als 3 Durchgangen wird der
Schlechteste gestrichen.
nur F5B:
Minimalgewicht ohne Batterie 900g
Minimalfldcheninhalt 26,66dm’
Zellentypen NiCd oder MiMH
Zellenanzahl max. 16
ZellengrofRe zylindrisch @24x45mm

Achtung
Bedingt durch die elektronische Zeitnehmung
ist es notwendig, einen Ersatzempfanger dem
selben Frequenzband, Modulationsart und mit
der im Bewerb verwendeten Frequenz (Quarz)
dem Veranstalter fur die Dauer der
Wettbewerbsfllige zur Verfigung zu stellen.
Der Schaltkanal des Motorschalters/-stellers
wird elektronisch ausgewertet und dient
zusammen mit den Signalen der Basis Aund B
zur Rundenzahlung.

Preise
Pokale und Medaillen.
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computer.
Rules change eff. 2005:
minimum 2 and max. 8 rounds
if more than 3 rounds are flown the lowest
result will be discarded
only F5B:
minimum weight without battery 900g
minimum surface area 26,66dm’
type of battery NiCd or NiMH
number of cells max. 16
cell size cylindrical ¥24x45mm

Attention
Due to full electronic timekeeping and
evaluation with computers it is nescessary to
provide an additional receiver of the same
frequency-range, modulation and with the
same at the contest flights used frequency
(quartz) to the organizer during the contest
flights.
The switching channel for the motorswitch or -
controller is electronically registered for lap
counting in conjunction with the signalling at
base A and B.

Awards
Cups and medals.
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from Town

flying area for,
task distance

flying at the west side
of the river is prohibited

1.MMFC
map of
flying field
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from Bratislava
Knoten

A4 * from Budapest

Steinhausl VIENNA
V o W

Al

from Munich

SALZBURG

general view
of Austria

J—

LEGEND:
A1, A2, A21..... autobahn
S$4,831 ........... highway
B50.......cccuvuneen freeway
VILLACH
from Tarvisio

Oberpullendorf erreicht man durchgehend Uber
Autobahnen und Schnellstral3en.

Von Salzburg kommend Uber die Westautobahn
(A1) nach Wien - vor Wien die AuRenringautobahn
A23 Richtung Sudautobahn A2 - nach ca 10km
Richtung Abfahrt Guntramsdorf Richtung
Eisenstadt (Sudostautobahn) - vor Eisenstadt
Richtung Mattersburg und weiter uber die
Schnellstral’e Richtung Oberpullendorf - am Ende
der Schnellstralle noch ca. 5km uber die
Bundesstralie nach Oberpullendorf.

Beim Kreisverkehr am Ortsende nach links und vor
der Tankstelle in den Ortsteil Mitterpullendorf hinein
nach 600m den Guterweg links Richtung
Langental - nach der Brucke rechts zum Platz
abbiegen.

E Schwechat

Brunn/Geb.
Guntramsdorf

Eisenstadt

OBERWART

from Zagreb

You can reach Oberpullendorf mainly by Autobahn
and Motorways.

Coming from Salzburg via “Westautobahn” A1 to
Vienna at before Vienna take the
“Aussenringautobahn” A23 to the south leading into
the “Sldautobahn” A2 - at Guntramsdorf leave to
Eisenstadt where you take direction Mattersburg -
follow the Motorway to the end where the rest of the
way to Oberpullendorfis a Skm road.

In Oberpullendorf use exit Mitterpullendorf -
immediately turn left before the petrol station - follw
the road until at about 600m the road makes a 'Y -
use left turn and after the bridge turn right - this way
leads straight to the airfield.

Theroads s labeled in Oberpullendorf.
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Kanal Kanal
Name
OAcC Scktion MODELLFLUG Lizenz

X W Adresse

INVITATION - AUSSCHREIBUNG

>< F5B
5 Verein

RC ELECTRIC GLIDERS
Elektro-Segelflugmodelle

Telefon
3.-4.Juni 2006 &0
June 3rd - 4th, 2006 Cm
OBERPULLENDORF 34
AUSTRIA EMAIL
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INnternational Comgeﬂﬂon

(O Contest Eurotour
O F5B O FSF
Channel Channel
OAcC Scktion MODELLFLUG Name
X W License
INVITATION - AUSSCHREIBUNG Adress
F5B
BoE
RC ELECTRIC GLIDERS
Elektro-Segelflugmodelle Club
3.-4.Juni 2006 &
June 3rd - 4th, 2006 ,Cg':
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